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Brugervejledning




Tak fordi du valgte dette digitalkamera fra PENTAX.

Dette er brugervejledningen til “PENTAX REMOTE Assistant 3”-softwaren til
Windows-pc eller mac, sa du kan indstille og bruge kameraet fra en computer.

Vi anbefaler, at du laeser bade kameraets brugervejleding og denne brugervejledning,
for du bruger kameraet og “PENTAX REMOTE Assistant 3”, sa du far sterst muligt
udbytte af alle funktionerne.

Gem brugervejledningen til kameraet og denne vejledning, da de kan indeholde
veerdifulde veerktgjer, der hjeelper dig, s& du bedre kan forsta alle mulighederne
med kameraet.

Ophavsret

Billeder, der tages med dette kamera til andet formal end personlig brug, ma ikke anvendes
uden tilladelse som anfart i geeldende lov om ophavsret. Vaer venligst opmaerksom pa, at der
er tilfeelde, hvor der geelder begreensninger for fotografering selv til personlig brug i forbindelse
med demonstrationer, forestillinger eller udstillede genstande. Billeder, der tages med henblik
pa at opna ophavsret, ma endvidere ikke anvendes uden for rammerne af en sadan ophavsret
som beskrevet i geeldende lov om ophavsret. Derfor bar man ogséa i denne sammenhaeng
vaere opmaerksom pa begreensninger i brugen af billeder.

Varemarker

.

PENTAX og smc PENTAX er varemaerker tilhgrende PENTAX Corporation.

PENTAX PHOTO Browser, PENTAX PHOTO Laboratory og PENTAX REMOTE Assistant
er registrerede varemaerker tilhgrende PENTAX Corporation.

Mac OS og Macintosh er varemeerker tilhgrende Apple Computer, Inc.

S SD-logoet og SDHC-logoet er varemaerker.

Dette produkt indeholder DNG-teknologi under licens af Adobe Systems Incorporated.
¥4 DNG-logoet er enten et registreret varemzerke eller et varemeerke tilhgrende Adobe
Systems Incorporated i USA og/eller andre lande.

Alle gvrige varemeerker eller produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende deres respektive selskaber.

Ansvarsfraskrivelse

.

.

PENTAX kan ikke holdes ansvarlig for tab som fglge af direkte eller indirekte anvendelse
af denne software eller afledte tab, mistede data, programmer eller anden immateriel
ejendom, tab af fortjeneste eller forventet fortjeneste eller tvister med tredjemand som
folge af anvendelse af denne software.

Denne softwares specifikationer er anfgrt med forbehold for aendringer uden varsel.

® Symbolerne, der anvendes i brugervejledning, betyder fglgende:

"memo Angiver nyttige oplysninger.

m Angiver advarsler og bemaerkninger vedrgrende funktionen.

Skaermbillederne i denne vejledning kan afvige fra det aktuelle skaermbillede,
afheengigt af den type computer der anvendes.
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Medfalgende software

Cd’en (S-SW75), der blev leveret med I 20D, indeholder falgende software: a
*+ PENTAX REMOTE Assistant 3

| denne vejledning beskrives PENTAX REMOTE Assistant 3 med skaermbilleder
= fra Windows XP.

Dette softwareprogram betjenes pa naesten samme made pa en mac med undtagelse
af enkelte taster. Se afsnittene "For Macintosh” eller onlinehjeelpen for at fa mac-specifik
vejledning.

Medfelgende software

PENTAX REMOTE Assistant 3

(Ni sprog: engelsk, fransk, tysk, spansk, italiensk, russisk, kinesisk [traditionelt
og simplificeret], koreansk og japansk)

PENTAX REMOTE Assistant 3 er software til brug og indstilling af digitale SLR
PENTAX-kameraer (/K 70D og IC 20 D) fra computeren med USB-forbindelse.
Der er adgang til optagelse og indstilling af funktioner p& kameraet samt funktioner,
der ikke er vist pa kameraet, som f.eks. indkopierede kompositbilleder i bulb-
timer-optagelse.

Derudover gemmes billedoptagelser med PENTAX REMOTE Assistant 3 direkte
pa pc’en. PENTAX REMOTE Assistant 3 sparer dig for at skulle overfare
billeder til pc’en, og du kan altid tage billeder uden at skulle teenke pa, hvor
megen hukommelse, der er tilbage.
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Systemkrav

Falgende er systemkrav til installation af PENTAX REMOTE Assistant 3
og brug og indstilling af kameraet fra din pc.

Operativsystem

CPU

RAM
Skaerm
Ledig diskplads

Windows-systemkrav

: Computer med Windows XP (Home Edition/Professional/

x64 Edition) SP2 eller senere eller Windows Vista
forudinstalleret (USB 2.0-port skal veere standardudstyr)

: Pentium 4 eller nyere (Pentium 4 2,0 GHz eller nyere

anbefales)

: 512 MB eller mere
1 1024x768 pixel eller mere
: Minimum 250 MB (minimum 500 MB anbefales)

Vi anbefaler, at der anvendes en AC-adapter (saelges saerskilt), nar kameraet
sluttes til computeren. Hvis batteriet opbruges, mens der overferes billeder,
kan billeddataene eller SD-hukommelseskortet blive beskadiget.

Macintosh-systemkrav

* Operativsystem : Macintosh med Mac OS X 10.3.9 eller senere

CPU

RAM
Skaerm
Ledig diskplads

forudinstalleret (USB 2.0-port skal veere standardudstyr)

: PowerPC G4 1GHz eller hurtigere

(Universelt bingert format)

: 512 MB eller mere
1 1024x768 pixel eller mere
: Minimum 250 MB (minimum 500 MB anbefales)

Vi anbefaler, at der anvendes en AC-adapter (saelges seerskilt), nar kameraet
sluttes til computeren. Hvis batteriet opbruges, mens der overfgres billeder,
kan billeddataene eller SD-hukommelseskortet blive beskadiget.



Installation af software

Sadan installeres PENTAX REMOTE Assistant 3.

Hvis der findes en tidligere version af PENTAX REMOTE Assistant 3,

sa overskrives den.

Hvis du vil fortsaette med at bruge *£a& 1) med PENTAX REMOTE Assistant,
skal du installere PENTAX REMOTE Assistant 3 uden at overskrive PENTAX
REMOTE Assistant. (Programmerne vil kgre sidelgbende)

Hvis dit system karer med Windows XP/Windows Vista eller Mac OS X, skal
du logge pa som administrator, fer du starter installationen af softwaren.

Ved brug af Windows

’ Teend for computeren.

Luk alle andre programmer.

Z Laeg den medfelgende cd (S-SW75) i computerens cd-drev.
Skeermbilledet PENTAX Software Installer vises.

* Hvis skaermbilledet PENTAX Software Installer ikke vises
Skeermbilledet PENTAX Software Installer vises pa falgende made.
1) Klik pa [My Computer] via startmenuen.

2) Dobbeltklik pa ikonet [CD-ROM Drive (S-SW75)].
3) Dobbeltklik pa [Setup.exe].

3 Veelg et af de sprog, der vises i : EOK
pa skarmen. PENTAX  somars ot &3
—

Skeermbilledet til valg af software. .

| Francais | Pycckun

| Deutsch | | BXE |
| Espafiol | | gggsx |
| ttaliano || fgksx |




4 Klik pa [PENTAX REMOTE

Assistant].

1 PENTAX Software Installer

5 Valg det gnskede sprog

i skaermbilledet Select
Language (Velg sprog),
og klik pa [OK].

Select Languase &‘

Please select the language that you would like to use
durine the inctallation,

QK I Cancel

Nogle operativsystemer vaelger sprog automatisk. Fortsaet med installationen i trin 6.

Installationen starter.

ﬁ Installationen starter.

Klik pa [Next].

Falg vejledningen pa skaermen,
og fortseet med installationen.

2 Welcome 3]

Welcome to PENTAX REMOTE Assistant version
% 350 Setup program. This program willinstall
= PENTAX REMTE Assistant version 3.50 on your

| cancer




Ved brug af mac

Tand for mac’en.

Luk alle andre programmer.

Lzaeg den medfalgende cd (S-SW75) i mac’ens cd-drev.

Dobbeltklik pa ikonet [CD-ROM s
drive (S-SW75)].

Indholdet af cd’en vises.

KOEQLDIRBQ <% W

Dobbeltklik pa symbolet
[PENTAX Installer].

Skeaermbilledet PENTAX

Software Installer vises. PENTAX Installer |

1 emne, Zera GB disponibel

£

Valg det Operativsystem, der skal installeres pa.

Klik pa [PENTAX REMOTE
Assistant].

[ 3~ v =m
pENTAxMSM‘Wir' Installer

=
Falg vejledningen pa skaermen,
og fortseet med installationen.

» PENTAX CEeIiX Assistant™ 3

4




H PENTAX REMOTE Assistant 3

Dette afsnit forklarer hvordan du starter og lukker PENTAX REMOTE
Assistant 3, layout af hovedvinduet og de tilgaengelige funktioner.

Sadan sluttes kameraet til computeren

For at bruge PENTAX REMOTE Assistant 3 skal du tilslutte kameraet il
D computeren med USB-kablet, der blev leveret sammen med kameraet. (s.19)

Du kan tilslutte kameraet til computeren, fgr du starter, eller nar du bruger

PENTAX REMOTE Assistant 3. Programmet genkender kameraet og saetter

dig i stand til at bruge programfunktionerne.

Du kan ikke bruge funktionerne i PENTAX REMOTE Assistant 3, nar kameraet

ikke er tilsluttet computeren.

emo ° Automatisk slukning fungerer ikke, nar kameraet er tilsluttet computeren.
~=" « Det anbefales, at du szetter strgm til kameraet med AC-adapteren (ekstraudstyr),
nar du bruger PENTAX REMOTE Assistant 3 med kameraet tilsluttet til computeren
igennem leengere tid.
* For du bruger PENTAX REMOTE Assistant 3, skal du opdatere /K 70 D-firmwaren
til Version 1.20 eller senere. Besgg http://www.pentax.co.jp/english/support/ for
at fa oplysninger om opdatering af firmwaren.



Abning af PENTAX REMOTE Assistant 3

Windows

’ Vaelg Start-menuen pa skrivebordet.

Z Valg [Alle programmer] -
[PENTAX Digital Camera Utility] -
[PENTAX REMOTE Assistant 3].

PENTAX REMOTE Assistant 3 starter,
og hovedvinduet vises.

8
]
'}

o Lukning af PENTAX REMOTE
Assistant 3
Veelg [Exit] (Afslut) pa menuen [File] (Fil) pa hovedvinduet.

‘;nemo Du kan gemme indstillingerne pa dialogboksen [USER mode settings]
(Brugerfunktionsindstillinger) og [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling)
pa computeren. Gem evt. disse Indstillinger, fgr du lukker PENTAX REMOTE
Assistant 3. (s.43, s.45)

Macintosh

’ Dobbeltklik pa mappen [PENTAX Digital Camera Utility]
i [Programmer] pa harddisken.

2 Dobbeltklik pa ikonet [PENTAX
REMOTE Assistant 3].

PENTAX REMOTE Assistant 3 starter,
og hovedvinduet vises.




® Lukning af PENTAX REMOTE Assistant 3
Veelg [Quit PENTAX REMOTE Assistant 3] (Afslut PENTAX REMOTE Assistant
3) fra menuen [PENTAX REMOTE Assistant 3] pa skrivebordets menulinje.

"memo Du kan gemme indstillingerne pa dialogboksen [USER mode settings]
(Brugerfunktionsindstillinger) og [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling)
pa computeren. Gem evt. disse Indstillinger, for du lukker PENTAX REMOTE

Assistant 3. (s.43, s.45)

Opstart fra PENTAX PHOTO Browser 3

| vinduet PENTAX PHOTO Browser 3 skal du veelge [PENTAX REMOTE
Assistant] = [PENTAX REMOTE Assistant 3] fra menuen [Tools] (Veerktgjer).
Du kan ogsa klikke pa  # pa veerktgjslinjen i vinduet PENTAX PHOTO Browser 3
og veelge [PENTAX REMOTE Assistant 3] fra rullemenuen.

PENTAX REMOTE Assistant 3 starter, og hovedvinduet vises.

&memo » Hvis PENTAX REMOTE Assistant 3 ikke installeres korrekt, sa er [PENTAX REMOTE
Assistant] ikke tilgeengelig, og kan ikke vaelges pa menuen [Tools] (Veerktajer)
i vinduet PENTAX PHOTO Browser 3. | dette tilfeelde skal du geninstallere PENTAX

REMOTE Assistant 3.
« Hvis du bruger *éa£ D digital SLR og PENTAX REMOTE Assistant (Ver. 1) til

#iat D er installeret korrekt, kan du starte og bruge dette program fra PENTAX
PHOTO Browser 3. (Select [PENTAX REMOTE Assistant] fra menuen [Tools]
(Veerktejer) eller klikke pa #. pa veerktgjslinjen og vaelge [PENTAX REMOTE
Assistant]. PENTAX REMOTE Assistant Ver. 1 kan kun bruges med #Za¢).

» Klikpa # pa veerktejslinjen for at starte den version, der blev valgt i rullemenuen.



Layout pa hovedvindue

Dette afsnit forklarer layoutet pa hovedvinduet i PENTAX REMOTE Assistant 3
og funktionerne | de forskellige vindueselementer.

Veerktgjslinje Titellinje Menulinje

| K3 PENTAX REMOTE Assistant:#1

File ‘Wiew Camera Tools Help

|- AF L Q sa A C E ?

K200:048 16-4SmmF4ED AL

Virtuelt sggervisningsomrade Statuslinje

‘gmmo  Narder er tilsluttet flere kameraer til computeren, vises der et enkelt vindue for hvert
tilsluttet kamera.
» Kameraenhedsnummeret vises pa titellinjen, og kameramodelnavnet og det
monterede objektiv vises pa statuslinjen i hvert hovedvindue. (s.12, s.14)




Titellinje

Titellinjen viser enhedsnummeret pa kameraet, der svarer til hovedvinduet.
Du kan bruge dialogboksen [Set body number] (Saet enhedsnummer) i dette
program til at tildele et enhedsnummer til kameraet. (s.21)

Menulinje

Du kan bruge menulinjen til at veelge fijernoptagelse og kameraindstillinger.
Du kan ogsa bruge menulinjen til at aendre indstillingerne i PENTAX REMOTE
Assistant 3. (s.15)

Verktojslinje

Veektgjslinjen viser ikonerne pa de oftest brugte funktioner, der findes i menuerne.
Klik pa et ikon pa veerktajslinjen eller vaelg et punkt fra en rulleliste pa vaerktgjslinjen
for at indstille eller bruge funktionen. (s.17)



Virtuelt sggervisningsomrade

Optagne billeder

EJ PENTAX REMOTE Assistant:#1

File Wiew Camera Tools Help
m Fokusomrade-
[ AF L Q &3 R, © ? indikator

(AF-punkt)

Fokusomrade-
knap

Histogramknap

Fjernudlgser-
knap

K200:04 16-4SmmP4ED AL

Sggeroptagelsesoplysninger

Det billede, der blev optaget med PENTAX REMOTE Assistant 3 vises i den
virtuelle sager.

Fjernudlgserknappen for optagelse fra PENTAX REMOTE Assistant 3 vises
ogsa i det virtuelle sggervisningsomrade. (s.28)

Falgende optageoplysninger kan ogsa vises.

Indikator for fokusomrade  Nar fokusomradedisplayknappen aktiveres, gratones

Histogram

fokusomradeindikatoren. Derudover kan du, nar AF-punkt
skifteveelgeren pa kameraet er sat til SEL, bruge musen
til at angive autofokusomradet pa billedet.

Fokus AF-punktet vises med rgdt, nar der fokuseres
pa et billede.

Nar histogramknappen aktiveres, vises et histogram
af det billede, der lige er vist i segerdisplayomradet.

Sageroptagelsesoplysninger Her vises de samme optageoplysninger, der er synlige

i sggeren pa det tilsluttede kamera.

Markerede billeder Viser eller skjuler billedvalgsruden.




.m0 Den virtuelle sgger kan adskilles fra hovedvinduet. (Veelg [Separate screen display]
~=~  (Separat skeermvisning) fra menuen [View] (Vis.)) (s.15)

For at docke den flydende virtuelle s@ger til hovedvinduet skal du klikke pa [5]
i overste hajre hjgrne i den virtuelle sgger.

Status Bar (Statuslinje)

Denne viser modelnavnet pa det tilsluttede kamera og navnet pa det monterede
objektiv.



Menulinje

Udfgrer eller angiver diverse indstillinger for PENTAX REMOTE Assistant 3.
Pa mac’en vises menulinjen gverst pa Skrivebordet.

menuen [File]

Single shot mode

Tager et billede ad gangen med PENTAX REMOTE

(Enkeltoptagelsesfunktion) Assistant 3 og gemmer det pa et angivent sted. (s.26)

Buffer select mode
(Buffer-valgfunktion)

Auto save mode
(Funktionen Autogem)

Disconnect (Afbryd)
Exit (Stop)

Tager flere billeder ad gangen med PENTAX REMOTE
Assistant 3 og gemmer dem sammen eller gemmer kun
angivne billeder. (s.26)

Gemmer automatisk billeder, der er taget med PENTAX
REMOTE Assistant 3 i en valgt mappe. (s.26)

Veelg [Options] (Indstillinger) fra menuen [Tools] (Veerktgjer)
til at veelge mappen. (s.51)

Afbryder kameraet og lukker hovedvinduet.

Afbryder alle kameraer, der er tilsluttet til computeren
og lukker PENTAX REMOTE Assistant 3. (s.9)

menuen [View] (Vis)

Detailed viewfinder
display (Detaljeret
sggervisning)

Simple viewfinder
display (Enkel
sggervisning)

Separate screen
display (Separat
skaermvisning)

Toolbar (Veerktgjslinje)
Status bar (Statuslinje)

Shooting Conditions
(Optageforhold)

Switch body
(Skift enhed)

Arrange windows
(Arranger vinduer)

Viser en detaljeret version af den virtuelle s@ger i hovedvinduet.
Viser den virtuelle s@ger, fokusveelgerknap og
histogramknap. (s.13)

Viser en enkel version af den virtuelle sgger i hovedvinduet.
Viser kun optageoplysningerne i segeren, ikke den virtuelle
seger, fokusomradevisningsknappen eller histogramknappen.
(s.13)

Afkobler det virtuelle segeromrade fra hovedvinduet.

Den viser samme layout som hovedvinduet, som nar

du veelger [Simple viewfinder display] (Enkel sggervisning)
fra menuen [View] (Vis). Det virtuelle sggeromrade kan
afkobles, nar du veelger [Detailed viewfinder display]
(Detaljeret sggervisning).

Viser/skjuler veerktgjslinjen. (s.17)
Viser/skjuler statuslinjen. (s.14)

Viser/skjuler dialogboksen [Shooting Conditions]
(Optageforhold). (s.30)

Nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren, kan du
veelge fra kameraets undermenu, at kameraet skal styres
med PENTAX REMOTE Assistant 3. (s.20)

Omarrangerer alle abne vinduer.

(Ol



Menuen [Camera] (Kamera)

Shutter release Udlgser lukkeren pa kameraet. Kameraets lukker arbejder ud

(Lukkerudlgsning) fra de Indstillinger, der er valgt i PENTAX REMOTE Assistant 3.
Du kan indstille lukkerudlgserens lasefunktion | dialogboksen
[Options] (Indstillinger), nar eksponeringsfunktionen er sat til
B (Bulb), eller nar optagefunktionen er sat til 2i (Serieoptagelse).

(s.53)
AF execution Bruger autofokusfunktionen pa kameraet.
(AF-udfgrelse)
AE lock (AE-las) Saetter kameraets AE-las til/fra.
Green Button Ggr det samme som den gr@gnne knap pa kameraet i forhold
(Grgn knap) til indstillingsbetingelserne.
Measure manual Viser dialogboksen [Measure manual white balance] (Manuel
white balance maling af hvidbalancen). (s.48)

(Manuel maling
af hvidbalancen)

Set-up (Opseetning)  Viser dialogboksen [Set-up] (Opseetning). (s.40)

Date Adjust Viser dialogboksen [Date Adjust] (Datojustering). (s.40)
(Datojustering)

USER mode settings Viser dialogboksen [USER mode settings]
(BRUGERfunktions-  (Brugerfunktionsindstillinger). (s.43)

indstillinger)

Custom Setting Viser dialogboksen [Custom Setting] (Brugerdefineret
(Brugertilpasset indstilling). (s.45)

indstilling)

Menuen [Tools] (Vaerktajer)

Expanded shooting  Aktiverer [Interval/Timer shooting] (Interval-/Timer-optagelse)
(Udvidet optagelse)  og [Bulb timer] (Bulb-timer) udvidet optagelse fra
undermenuen. (s.34) (s.36)

Synchronous shooting Aktiverer synkron optagelse for alle kameraer med denne
(Synkron optagelse) funktion aktiveret.

Set body number Viser dialogboksen [Set body number] (Seet enhedsnummer).
(Seet enhedsnummer) (s.21)

Options (indstillinger) Viser dialogboksen [Options] (Indstillinger). (s.51)

Menuen [Help] (Hjzelp)

PENTAX REMOTE  Viser hjeelpevinduet.
Assistant Help

(PENTAX REMOTE

Assistant-hjeelp)

About PENTAX Viser versionsoplysninger om PENTAX REMOTE Assistant 3.
REMOTE Assistant

(Om PENTAX

REMOTE Assistant )




Vaerktgjslinje

Dette afsnit forklarer layoutet og funktionerne pa vaerktajslinjen pa PENTAX
REMOTE Assistant 3.

1 2

- |
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4 5 6

Vis/Skjul vaerktgjslinjen

For at vise veerktgjslinjen skal du veelge [Toolbar] (Veerktgjslinje) fra menuen
[View] (Vis). Der tilfgjes et maerke ( = ) til venstre for [Toolbar] (Vaerktgjslinjen)
pa menuen [View] (Vis), og veerktgjslinjen vises pa hovedvinduet.

For at skjule veerktgijslinjen skal du vaelge [Toolbar] (fra menuen [View] (Vis)).
Markeringen ( 2 ) fiernes, og vaerktgjslinjen fijernes fra hovedvinduet.

Det betyder veerktgjslinjeikonerne

Det felgende forklarer meningen for vaerktajslinjeikonerne, som vises fra venstre
mod hgijre.

Nummer Symbol (knap) Beskrivelse
1 - Brug rullelisten til at veelge gemmefunktionen
([Single shot mode] (Enkeltoptagelse), [Buffer select
1] single shot made mode] (Buffervalgsfunktion), [Auto save mode]
] Burter select made (Funktionen autogem)), nar der optages med
[ auto save made PENTAX REMOTE Assistant 3.
Save Mode Det er det samme som.at veelge [Single shot mode]
(lagringsfunktion) (Enkeltoptagelsesfunktion), [Buffer select mode]
gring (Buffervalgfunktion) eller [Auto save mode]
(Funktionen autogem) fra menuen [File] (Fil). (s.26)
2 Bruger autofokusfunktionen pa kameraet.
‘F Det er det samme som at veelge [AF execution]

. (AF-udfgrelse) fra menuen [Camera] (Kamera).
AF execution

(AF-udfgrelse)

3 Saetter kameraets AE-I3s til/fra.
m Det er det samme som at veelge [AE lock] (AE-las)
AE lock (AE-Ias) fra menuen [Camera] (Kamera).




Nummer Symbol (knap)

Beskrivelse

0
Green Button
(Grgn knap)

Ggr det samme som den grgnne knap pa kameraet
i forhold til indstillingsbetingelserne.

Det er det samme som at veelge [Green Button]
(Gren knap) fra menuen [Camera] (Kamera).

R
Synchronous shooting
(Synkron optagelse)

Nar den er aktiveret, udlgses kameraets lukker
pa samme tid som lukkerne udlgses pa
hovedvinduerne pa de andre kameraer.

Det er det samme som valg af [Synchronous
shooting] (Synkron optagelse) fra menuen [Tools]
(Veerktajer).

N

Set-up (Opseetning)

Viser dialogboksen [Set-up] (Opsaetning).
Det er det samme som at veelge [Set-up] (Opseetning)
fra menuen [Camera] (Kamera). (s.40)

7 5 Viser dialogboksen [Custom Setting]
- (Brugertilpasset indstilling).
Custom Setti Det er det samme som at veelge [Custom Setting]
ustom Setting (Brugertilpasset indstilling) fra menuen [Camera]
(Brugertilpasset (Kamera). (s.45)
indstilling)
8 Viser dialogboksen [Options] (Indstillinger).

Options (indstillinger)

Det er det samme som at veelge [Options] (Indstillinger)
fra menuen [Tools] (Veerktajer). (s.51)

9 -)

1l
Help (Hjeelp)

Viser hjeelpevinduet.

Det er det samme som at veelge [PENTAX REMOTE
Assistant Help] (PENTAX REMOTE Assistant-hjaelp)
fra menuen [Help] (Hjeelp).




Tilslutning af kameraet til computeren

Dette afsnit forklarer, hvordan du tilslutter kameraet til computeren.

Tilslutning af kameraet

For at bruge PENTAX REMOTE Assistant 3 skal du tilslutte kameraet il
computeren med det USB-kabel, der blev leveret sammen med kameraet.

Du kan tilslutte kameraet til computeren, fgr du starter, eller nar du bruger
PENTAX REMOTE Assistant 3. Programmet genkender kameraet
og seetter dig i stand til at bruge programfunktionerne.

Du kan ikke bruge funktionerne i PENTAX REMOTE Assistant 3,
nar kameraet ikke er tilsluttet computeren.

PENTAX REMOTE Assistant 3 kan genkende og bruge flere kameraer
pa samme tid. Nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren,
vises et hovedvindue for hvert enkelt tilsluttet kamera.

=m0 ° Automatisk slukning fungerer ikke, nar kameraet er tilsluttet computeren.
="« Det anbefales, at du szetter strem til kameraet med AC-adapteren (ekstraudstyr),
nar du bruger PENTAX REMOTE Assistant 3 med kameraet tilsluttet til computeren
igennem laengere tid.

Tilslutning af et kamera

Tilslut det USB-kabel, der blev leveret med kameraet til USB-porten
pa computeren og USB/Video-stikket pa kameraet.

Tilslutning af flere kameraer

Hvis computeren har flere USB-porte kan du tilslutte hvert kamera til en USB-
port pa computeren.

Hvis computeren kun har en USB-port skal du bruge en USB-hub for at tilslutte
kameraerne til computeren.



‘qmmo » Alt athaengig af den type USB-hub du bruger, sa tilsluttes kameraerne maske ikke
korrekt til computeren.
+ PENTAX REMOTE Assistant 3 garanterer brug af fire samtidigt tilsluttede kameraer.
Hvis du tilslutter flere kameraer til computeren, s kan PENTAX REMOTE
Assistant 3 maske ikke genkende og bruge kameraerne korrekt.

Valg af kamera til opgaverne

Hvis der er tilsluttet flere kameraer til computeren, kan du bruge undermenuen
[Switch body] (Skift enhed) pa menuen [View] (Vis) til at vaelge det kamera,
du vil bruge og indstille.

E3 PENTAX REMOTE Assistant:#1
VN Camera  Tools  Help
|: (&) Detailed viewfinder display
O Simple viewfinder display

[ Separate screen display

[ Toolbar
[ Status bar

[7] shacting Conditions
Switch bady » ORI 0]

[ rrange Windows O #2 k20D

K20D:04 16-45mmPF4ED AL

&nemo » Du kan bruge dialogboksen [Set body number] (Seet enhedsnummer) til at indstille
og kontrollere enhedsnummeret for hvert enkelt kamera. (s.21)
» Det enhedsnummer, der er sat til hvert enkelt kamera vises ogsa pa LCD-skaermen
pa det enkelte kamera.



Dialogboksen [Set Body Number]
(Saet enhedsnummer)

Du kan bruge dialogboksen [Set body number] (Saet enhedsnummer)
til at 22ndre enhedsnummeret for hvert enkelt kamera og reekkefalgen
for enhedsnumrene, der vises pa undermenuen [Switch body] (Skift
enhed) i menuen [View] (Vis).

For at se dialogboksen [Set body number] (Saet enhedsnummer) skal
du veelge [Set body number] (Seet enhedsnummer) fra menuen [Tools]
(Veerktgjer).

Set body number

!

#01 K200
HOZ k200

Move Up

Maove Down

LConfirm

k20D
DA 16-45mmFAED AL

——

Cancel ]

Enhedsnumrene pa de aktuelt tilsluttede kameraer vises i listeboksen i samme
reekkefalge, som vist pa undermenuen [Switch body] (Skift enhed) i menuen
[View] (Vis). (Kameraer, der har et tildelt enhedsnummer, men ikke er tilsluttet,
vises som [-----].) Kameraet med enhedsnummeret [#01] er masterkameraet.

Nar du veelger et kamera fra listen, vises modelnavn og tilsluttet objektivhavn
for kameraet i omradet under listeboksen.

Bekraefter det valgte kamera

Nar du veelger et kamera fra listen og klikker pa [Confirm] (Bekraeft) lyser
selvudlgserlampen pa det valgte kamera. Du kan bekraefte enhedsnummer
og kamerasvar.




Sortering af listen [Switch Body] (Skift enhed)

Veelg et kamera fra listen, og klik pa [Move Up] (Ryk opad) eller [Move Down]
(Ryk nedad). Enhedsnummeret skifter i forhold til placeringen pa kameralisten.
Klik pa [OK] for at gemme eendringer og anvende gndringer pa undermenuen
[Switch body] (Skift enhed) pa menuen [View] (Vis).

&memo * Huvis du klikker pa [Cancel] (Annuller) lukkes dialogboksen uden at gemme nogen

andringer pa listen eller pa enhedsnumrene.
» De indstillede enhedsnumre gemmes og tildeles til de samme kameraer naeste

gang, de tilsluttes til computeren. Nar et kamera lige er tilsluttet, og meddelelsen
“‘Det samme enhedsnummer findes allerede. Et midlertidigt nummer tildeles,
og dialogboksen med enhedsnummeret vises.”, vises, tildeles der automatisk
et nummer. | sadanne tilfelde skal du bekreefte enhedsnummeret i dialogboksen
[Set body number] (Saet enhedsnummer) igen, hvis det er ngdvendigt.



Optagelse af billeder

Dette afsnit forklarer hvordan du tager billeder med PENTAX REMOTE Assistant 3.
Far du tager billeder med PENTAX REMOTE Assistant skal du lzese afsnittene
Klarggring til Optagelse og funktionerne Gem nedenfor.

Klarggring til optagelse

Ud over at tilslutte kameraet til computeren skal du sgrge for at fglgende
forholdsregler er overholdt og tag de forholdsregler, der er beskrevet
nedenfor, fgr du tager billeder med PENTAX REMOTE Assistant 3.

Kameraindstillinger

Du skal udfgre fglgende Indstillinger, fgr du bruger funktionsvaelgeren

og knapperne pa kameraet og kan ikke gores med PENTAX REMOTE
Assistant 3. Sgrg for at udfgre indstillingerne pa kameraet, fgr du tager
nogen billeder.

Eksponeringsfunktion Veelg med
funktionsveelgeren
(A) pa kameraet.

Autolysmaling Veelg med
malehandtaget
(B) pa kameraet.




Fokusfunktion Veelg med
fokusveelgeren
(C) pa kameraet.

AF.S
AF.C
MF

N

J

Fokusomradefunktion Foretag indstilling

(AF-punkt) med AF-
punktveelgeren
(D) pa kameraet.

~N

O
I

memo

(Optagebetingelser). (s.30)

« De fire kameraindstillinger ovenfor vises pa dialogboksen [Shooting Conditions]

« Nar funktionsvaelgeren pa kameraet er sat til USER, kan du bruge dialogboksen

[Shooting Conditions] (Optagebetingelser) pa PENTAX REMOTE Assistant 3

for at veelge eksponeringsfunktionen. (s.30)



Forholdsregler

Se felgende forholdsregler, far du tager billeder med PENTAX REMOTE
Assistant 3.

Automatisk slukning fungerer ikke, nar kameraet er tilsluttet computeren.
Det anbefales, at du seetter strgm til kameraet med AC-adapteren (ekstraudstyr),
nar du bruger PENTAX REMOTE Assistant 3 med kameraet tilsluttet til
computeren igennem leengere tid.

Kontroller placeringen af kameraet.

PENTAX REMOTE Assistant styrer kameraet fra et fijernt sted. Derfor skal
du s@rge for, at opsaette kameraet | forhold til placeringen af motivet og
computeren, og bruge et stativ eller en metode til at sikre, at kameraet star
fast pa stedet, sa der er let forbindelse til computeren. Hvis du tager billeder
uden for eller ofte skifter placering af kameraet, kan det vaere nyttigt at bruge
en beaerbar computer.

Kontroller, at der er tilstraekkelig fri hukommelse i den gnskede mappe pa
computeren.

Uanset den valgte gemmefunktion, skal du s@rge for at have valgt en mappe
for de billeder, der skal optages og bekreefte, at der er tilstrackkelig hukommelse
pa pa det valgte drev. Det anbefales, at du forbereder en sekundaer harddisk

eller andet medie, iseer nar du tager billeder i RAW-format eller RAW+ format.

o



Gemmefunktioner

Der er tre funktioner, hvor du kan gemme billeder, der er taget med PENTAX
REMOTE Assistant 3 pa computeren.

Enkeltbilledfunktion

I denne funktion tages et enkelt billede ad gangen og gemmes pa et angivent
sted.

Nar du tager billeder | denne funktion, vises hvert enkelt billede pa den virtuelle
spgerskaerm sammen med dialogboksen [Save As] (Gem som).

[ BE

Dialogboksen [Save As] (Gem som) viser destinationsmappen og filnavnet,
der er sat i dialogboksen [Options] (Indstillinger). Du kan ogsa aendre
destinationsmappen og filnavnet, far du gemmer billedet. (s.51)

m * Huvis du klikker pa [Cancel] (Annuller) eller lukkes dialogboksen [Save As]
(Gem som) og sletter billedet uden at gemme det.
 Huvis du slukker for kameraet, mens dialogboksen [Save As] (Gem som) vises,
slettes billedet uden at gemme det.



Buffer-valgfunktion

I denne funktion kan du tage flere billeder ad gangen og gemme dem
sammen eller kun gemme de angivne billeder.

Nar du tager billeder i denne funktion, vises vinduet [Camera buffer]
(Kamerabuffer). For hvert billede, der er taget, tilfgjes billedet til
vinduet [Camera buffer] (Kamerabuffer).

I — mEE

Du kan eendre stgrrelsen pa vinduet [Camera buffer] (Kamerabuffer)
ved at traekke sider og hjarner pa vinduet.

W « | buffer-valgfunktion gemmes de optagne billeder midlertidigt i buffer-hukommelsen
pa kameraet. Selv nar billederne gemmes pa computeren, sa slettes de ikke fra

bufferhukommelsen pa kameraet. Nar bufferhukommelsen pa kameraet er fyldt

kan du ikke tage flere billeder. Sgrg for at slette billeder, der er gemt pa computeren,

og slet ungdvendige billeder fra bufferhukommelsen.

Hvis du eendrer gemmefunktionen (for enkelt-optagelser eller autogemfunktionen),

mens miniature vises pa vinduet [Camera buffer] (Kamerabuffer), vises meddelelsen

[The camera buffer memory will be cleared. OK?] (Kamerabufferhukommelsen

slettes. @nsker du at fortseette?) Ved at klikke pa [OK] slettes billederne

i bufferhukommelsen pa kameraet.

Hvis du slukker for kameraet, slettes ogsa de billeder, der er vist i vinduet [Camera

buffer] (Kamerabuffer) og billederne, der er i bufferhukommelsen pa kameraet.

.
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Der vises en afkrydsningsboks | gverste hgjre hjgrne pa hver miniature i vinduet
[Camera buffer] (Kamerabuffer). Du kan veelge et billede ved at klikke pa
afkrydsningsboksen og tilfajet et maerke (feff) 0g derefter bruge veerktajsbjaelken
pa vinduet [Camera buffer] (Kamerabuffer) for at udfere de nedenfor angivne
opgaver.

&memo For at veelge alle billederne i vinduet [Camera buffer] (Kamerabuffer) skal du klikke

pa & pa veerktgjsbjeelken.

Gemmer de valgte billeder. Dialogboksen [Save As] (Gem som)

E] vises for hvert billede. Dialogboksen [Save As] (Gem som) viser
destinationsmappen og filnavnet, der er sat med dialogboksen
[Options] (Indstillinger). Du kan ogsa eendre destinationsmappen
og filnavnet, fgr du gemmer billedet. (s.51)

Sletter de valgte billeder. Der vises en advarselsboks. Klik pa [OK]
-[l.j efter bekraeftelse af handlingen.

Funktionen Autogem
I denne funktion gemmes optagne billeder automatisk pa et angivent sted.

Brug dialogboksen [Options] (Indstillinger) til at seette destinationsmappen
og filnavnkonventionerne. (s.51)

Optagelse af billeder

Kontrol af komposition

Du kan ikke bruge den virtuelle sgger pA PENTAX REMOTE Assistant 3 til
at kontrollere kompositionen pa billedet forud for optagelse. Du skal bruge
seggeren pa kameraet til at komponere billedet.



Indstilling af optageforhold

Du kan bruge Dialogboksen [Shooting Conditions] optageforhold til at seette
og kontrollere eksponerings- og billedkvalitetsindstillingerne. (s.30)

AF-udfgrelse, AE-las og Gron knap

Efter du har kontrolleret kompositionen, skal du udfgre falgende handlinger

efter behov, far du tager billeder.

Veelg [AF execution] (AF-udferelse)
fra menuen [Camera] (Kamera)
eller klik pa AF (AF-udforelse)

pa veerktgjslinjen

Styrer autofokusfunktionen pa kameraet.

Brug denne, nar du tager billeder med
autofokusfunktionen.

Det er det samme som at pege med objektivet
mod motivet i autofokusfunktionen og trykke
udlgseren pa kameraet halvt ned eller pa
knappen AF pa kameraet.

| det virtuelle s@gervisningsomrade vises

det fokuserede AF-punkt i rgdt.

Veelg [AE lock] (AE-las) fra menuen
[Camera] (Kamera) eller klik pa AL
(AE-Ias) pa veerktgjslinjen

Seaetter kameraets AE-I3s til/fra.
Det er det samme som at trykke pa knappen

AE-L pa kameraet. C,

Veelg [Green Button] (Grgn knap) fra
menuen [Camera] (Kamera) eller klik
pa @ (Grgn knap) pa veerktgjslinjen

Gar det samme som den grenne knap pa
kameraet i forhold til indstillingsbetingelserne.

Billedoptagelse

Veelg [Shutter release] (Lukkerudlgser) pa menuen [Camera] (Kamera),
eller klik pa fiernudlgserknappen pa det aktive kamera og tag et billede.

Nar du vaelger [Shutter release] (Lukkerudlgser) pa menuen [Camera]
(Kamera) eller klikker pa fiernudigserknappen, sa kan lukkerfunktionen
pa kameraet veere forskellig, alt efter indstillingen pa kameraet.

For flere oplysninger, se i kameraets brugervejledning eller [Save Modes]
(Gemmefunktioner) i “Billedoptagelse” (s.26) og dialogboksen “[Options]
(Indstillinger)” (s.51) i denne vejledning.



Dialogboksen [Shooting Conditions]
(Optageforhold)

Dette afsnit forklarer indstillingerne i dialogboksen [Shooting Conditions]
(Optageforhold).

Dialogboksen [Shooting Conditions]
(Optageforhold)

Du kan bruge denne dialogboks til at kontrollere optageindstillingerne
pa kameraet og til at eendre dem efter behov.
Der vises en dialogboks for hvert tilsluttet kamera.

Vis/Skjul dialogboksen [Shooting Conditions]
(Optageforhold)

Nar du tilslutter kameraet til computeren og starter PENTAX REMOTE
Assistant 3, vises dialogboksen [Shooting Conditions] (Optageforhold)

for det tilsluttede kamera.

For at skjule dialogboksen skal du veelge [Shooting Conditions] (Optageforhold)
fra menuen [View] (Vis) for at fierne markeringen ved siden af menupunktet
eller klikke pa i gverste hgjre hjgrne pa dialogboksen.

For at fa vist Dialogboksen igen skal du vaelge [Shooting Conditions]
(Optageforhold) fra menuen [View] (Vis).
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¥ Der vises en dialogboks [Shooting Conditions] (Optageforhold) for hvert tilsluttet
kamera. For at fa vist dialogboksen [Shooting Conditions] (Optageforhold) for et
andet kamera skal du veelge det gnskede kamera fra undermenuen [Switch body]
(Skift enhed) pa menuen [View] (Vis) og derefter vaelge [Shooting Conditions]
(Optageforhold) fra menuen [View] (Vis). (p.20)

memo

Indstilling af optageforhold

Dialogboksen [Shooting Conditions] (Optageforhold) viser de aktuelle
indstillinger pa kameraet. Nar der udferes aendringer pa indstillingerne
med denne dialogboks, anvendes aendringerne pa kameraet.

Exposure Mode

Den er kun aktiveret, og kan kun sndres, nar

(Eksponeringsfunktion) funktionsvaelgeren pa kameraet er sat til USER.
AE Metering Du kan ikke egendre denne indstilling med PENTAX REMOTE
(Autolysmaling) Assistant 3.
Flash Mode Du kan aendre denne indstilling efter optagefunktionen.
(Flashfunktion) Du kan indstille den, selvom den indbyggede flash pa
kameraet ikke springer op. Du kan ikke vaelge V4
(Wireless mode) (Tradlgs funktion), nar optagefunktionen
er sat til i (3 sek. forsinket optagelse).
Drive Mode Du kan aendre denne indstilling. Hvis du veelger &s (3 sek.
(Optagefunktion) forsinket optagelse), nar flashfunktionen er sat til "% (Tradlgs

funktion), aendres flashfunktionen til % (Flash On) (Flash Til).
Du kan ikke veelge 2 (Serieoptagelse), nar eksponering er
sat til B (Bulb).

Nar /€ 20D er tilsluttet, kan du ikke veelge = (Burst-optagelse).

Synchronize
(Synkroniser)

Du kan kopiere de aktuelle indstillinger til andre kameraer,
nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren.

Klik pa [Synchronize] (Synkroniser) for at fa vist dialogboksen
[Synchronize shooting conditions] (Synkroniser optageforhold).
Tilfgj en markering ved siden af enhedsnummeret pa det
kamera, du vil seette de samme indstillinger pa, og klik
derefter pa [OK].

Shutter Speed
(Lukkertid)

Denne indstilling er tilgaengelig og kan aendres, nar optagelse
er sat til P (Hyper-program), Tv (Shutter priority), TAv
(Shutter & Aperture priority), or M (Hyper-manuel).

Aperture (Bleende)

Denne indstilling er tilgaengelig og kan aendres, nar optagelse
er sattil P (Hyper-program), Av (Lukkerpriotet), TAv (Lukker-
& Bleende-prioritet), M (Hyper-manuel), B (Bulb) eller X
(Flash X-synk.hastighed).

EV Compensation
(EV-kompensation)

Denne indstilling er tilgaengelig og kan aendres, nar optagelse
er sat til P (Hyper-program), Sv (Fglsomhedsprioritet), Tv
(Lukkerprioritet), Av (Blaendeprioritet) eller TAv (Lukker- &
Blaende-prioritet).

Flash Compensation
(Flashkorrektion)

Denne indstilling er tilgaengelig og kan aendres, nar optagelse
er sat til en anden funktion end ll (Grgn).




Exposure Bracket
(Eksponerings-
bracketing)

Denne funktion er tilgeengelig og kan aendres, nar optagelse
er sat til en anden funktion end l8 (Grgn) eller B (Bulb).
Seaetter antal billeder og trininterval.

Extended Bracket
(Udvidet bracketing)

Denne indstilling er tilgaengelig og kan aendres, nar optagelse
er sat til en anden funktion end Il (Grgn).

Seetter type for bracketing-optagelse og trininterval.

De tilgeengelige typer ved bracketing-optagelse er [White
Balance] (Hvidbalance), [Sharpness] (Skarphed), [Saturation]
(Maetning), [Contrast] (Kontrast) og [Hue] (Nuance). [Hue]
(Nuance) er kun tilgeengelig for /20D, og [Saturation]
(Meetning) og [Hue] (Nuance) er ikke tilgeengelige, nar
billedtone er sat til [Monochrome] (Sort/hvid).

De tilgaengelige trinintervaller varierer alt efter den tilsluttede
PENTAX-kameramodel.

Expand Dynamic
Range (Udvid
dynamisk omrade)

Nar /IC 20D er tilsluttet, skal du veelge [D-Range]
for at aktivere behandling af bredt dynamisk omrade.

Sensitivity
(Felsomhed)

Du kan indstille denne til [AUTO] eller fra [100] til [3200]
(eller op til 6400, efter indstillingen i dialogboksen [Custom
Setting]) (Brugertilpasset indstilling). Du kan imidlertid kun
indstille op til 1600, nar optagelse er sat til B (Bulb), eller
nar IC70D tilsluttet, og du kan kun veelge [AUTO], nar
optagelse er sat til TAv (Lukker- & Blaende-prioritet).

Du kan ikke vaelge [AUTO], nar eksponering er sat til M
(Hyper-manuel), B (Bulb), eller X (Flash X-synk.hastighed).
De tilgeengelige indstillinger i rullemenuen [Sensitivity]
(Felsomhed) varierer alt efter indstillingerne i [Exposure Mode]
(Eksponeringsfunktion) og [Sensitivity Steps] (Felsomhedstrin)
i dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling).
Nar den er sat til [AUTQ], kan du saette de gvre og nedre
greenser for automatisk falsomhedskorrektionsomrade.

Color Space
(Farverum)

Du kan veelge fra [sSRGB] eller [AdobeRGB].
Du kan ikke eendre denne indstilling, nar /K 70D er tilsluttet,
og Brugertilpasset indstilling er sat til [Off] (Fra).

White Balance
(Hvidbalance)

Du kan aendre denne indstilling.

Nar farvetemperaturen er angivet, kan du veelge
farvetemperaturen fra rullelisten.

Du kan ogsé finjustere GM-kompensation og BA-kompensation.
Seet [Fine tune when AWB] (Finjuster ved AWB) til [Enabled]
(Aktiveret) i dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset
indstilling) for at finjustere, nar hvidbalancen er sat til Auto.

Image Tone
(Farvetone)

Du kan aendre denne indstilling.

Nar /20D er tilsluttet kan du veelge blandt [Bright] (Lys),
[Natural] (Naturlig), [Portrait] (Portraet), [Landscape] (Landskab),
[Vibrant] (Livlig) og [Monochrome] (Sort/hvid).

Hvis [Monochrome] (Sort/hvid) vaelges, sa er [Toning] og [Filter
Effect] (Filtereffekt) aktiveret pa stedet ved [Saturation]
(Meetning) og [Hue] (Nuance).

Nar IC70D er tilsluttet, kan du vaelge [Bright] (Lys)

eller [Natural] (Naturlig).




Saturation
(Meetning)

Du kan eendre denne indstilling (bortset fra, nar [Image Tone]
(Billedtone) er sat til [Monochrome] (Sort/hvid)).

Det tilgeengelige antal niveauer afhaenger af det tilsluttede
kamera.

Hue (Nuance)

Nar IC 20D er tilsluttet, kan du eendre denne indstilling
(bortset fra nar [Image Tone] (Billedtone) er sat til [Monochrome]
(Sort/hvid)).

Contrast (Kontrast)

Du kan aendre denne indstilling.
Det tilgeengelige antal niveauer afheenger af det tilsluttede
kamera.

Fine Sharpness
(Fin skarphed)

Nar IC 20D er tilsluttet skal du klikke pa € (Skarphed)-
ikonet for at skifte til A (Fin skarphed).

Sharpness Du kan aendre denne indstilling.

(Skarphed) Det tilgeengelige antal niveauer afheenger af det tilsluttede
kamera.

Toning Du kan aendre denne indstilling, nar /20D er tilsluttet, og
[Image Tone] (Billedtone) er sat til [Monochrome] (Sort/hvid).

Filter Effect Du kan aendre denne indstilling, nar /20D er tilsluttet, og

(Filtereffekt)

[Image Tone] (Billedtone) er sat til [Monochrome] (Sort/hvid).

Image Save Mode
(Funktionen Gem
billede)

Du kan aendre filformatet, antal optagepixel og JPEG-
kvaliteten.

Shake Reduction

Du kan ikke endre denne indstilling med PENTAX REMOTE
Assistant 3.

Autofocus Mode
(autofokusfunktion)

Du kan ikke zendre denne indstilling med PENTAX REMOTE
Assistant 3.

AF Point (focusing
area) (AF-punkt

Du kan ikke aendre denne indstilling med PENTAX REMOTE
Assistant 3.

(fokusomrade))

Lens focal length Du kan ikke endre denne indstilling med PENTAX REMOTE
(Objektivets Assistant 3.

braendvidde)

&memo » Afhaengig af modellerne eller kameraforhold, hvor indstillingerne skal kopieres til,

sa er det muligt at nogle af optageforholdene ikke kan kopieres, nar der klikkes
pa [Synchronize] (Synkroniser).
» For oplysninger om, hvordan du ggr dette, se kameraets brugervejledning.




Udvidet optagelse — Interval-/Timer-
optagelse

Dette afsnit forklarer indstilling af og hvordan du tager billeder med interval-/
timer-optagelse.

Interval-/Timer-optagelse

Du kan bruge interval-optagelse til at tage flere billeder med et angivet interval,
og du kan bruge timer-optagelse til at starte optagelse pa et bestemt tidspunkt.

Klik pa [Start] for at tage billeder med indstillingen interval-/timer-optagelse.
For at annullere denne funktion skal du klikke pa [Cancel] (Annuller) eller klikke
pa [ i everste hgjre hjgrne pa dialogboksen.

m Hvis der er nogle billeder, der ikke kan optages under interval-optagelsen pa grund
~=" af at motivet er ude af fokus i AF-S-funktionen eller af andre arsager, angives de
i [Number of failed frame(s)] (Antal mislykkede billeder), nar optagelsen er afsluttet.

Visning af Dialogboksen [Interval/Timer shooting]
(Interval-/Timer-optagelse)

For at fa vist dialogboksen [Interval/Timer shooting] (Interval-/Timer-optagelse)
skal du veelge [Expanded shooting] (Udvidet optagelse) — [Interval/Timer
shooting] (Interval-/Timer-optagelse) fra menuen [Tools] (Veerktajer).

IntervalfTimer shooting:#1 [zl
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Tidsforsinkelse

Seetter tiden (timeren), indtil optagelsen starter, efter der er trykket pa [Start].
Du kan seette den fra 0 sekunder til 12 timer, 0 minutter og 0 sekunder.

Interval

Saetter tidsintervallet mellem billederne, nar [Number of shots] (Antal billeder)
er sat til [2] eller flere (interval-optagelse).
Du kan seette den fra 0 sekunder til 24 timer, 0 minutter og 0 sekunder.

&memo Hvis intervaltiden er sat til meget kort tid eller er sat kortere end eksponeringstiden,
kan det aktuelle optage-interval veere laengere end det det, der er sat i intervaltid.

Antal optagelser

Saetter det antal billeder, der skal tages. Nar den er sat til [1] sa er indstillingen
[Interval] (Interval) deaktiveret, og der kan kun udfgres timer-optagelse.
Du kan seette den fra [1] til [99].

Udlgs alle lukkere

Tilfgj en markering ved siden af [Release all shutters] (Udlgs alle lukkere)
for at fa alle tilsluttede kameraer til at tage billeder pa samme tid.

i—memo * [Synchronous shooting] (Synkroniseret optagelse) er deaktiveret i [Interval/Timer
shooting] (Interval-/Timer-optagelse). Nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren,
er det kun det aktive kamera, der tager et billede, selvom der er markeret
[Synchronous shooting] (Synkroniseret optagelse) er valgt for det gnskede
kamera, medmindre der er markeret ved siden af [Release all shutters]
(Udlgs alle lukkere).

» Nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren kan [Release all shutters]

(Udlgs alle lukkere) ikke anvendes pa kun nogle af dem.




Udvidet optagelse — Bulb-timer

Dette afsnit forklarer indstillingerne for og hvordan du tager billeder med bulb-
timer-optagelse.

Bulb-timer-optagelse

Du kan bruge bulb-timer-optagelse til at tage mange billeder med et angivet

tidsinterval med lang eksponering.

Der er to bulb-timer-optagelsesfunktioner: [Med en enhed] funktion til at tage
billede med et enkelt kamera og med [Med flere enheder] funktion til at tage

billeder med flere kameraer.

| funktionen [With one body] (Med en enhed) kan du oprette indkopieringskomposit
med flere billeder.

Ved at klikke pa [Start] pa fanen [With one body] (Med en enhed) startes
bulb-timer-optagelse pa det valgte kamera.

Ved at klikke pa [Start] pa fanen [With multiple bodies] (Med flere enheder)
startes bulb-timer-optagelse pa alle de tilsluttede kameraer.

For at annullere denne funktion skal du klikke pa [Cancel] (Annuller) eller klikke
pa [ i everste hgjre hjgrne pa dialogboksen.

.m0 [Synchronous shooting] (Synkroniseret optagelse) er deaktiveret ved [With one body]
A (Med en enhed)-optagelse. Nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren, er
det kun det aktive kamera, der tager et billede, selvom [Synchronous shooting]
(Synkroniseret optagelse) er valgt for det gnskede kamera.

» [With multiple bodies] (Med flere enheder) ved bulb-timer-optagelse anvendes
den pa alle de tilsluttede kameraer til computeren. Den kan ikke anvendes kun
pa udvalgte kameraer, nar der er tilsluttet flere kameraer til computeren.

» For at bruge [With multiple bodies] (Med flere enheder) skal eksponering saettes
til B (Bulb) for alle kameraer, der er tilsluttet computeren.



Visning af dialogboksen [Bulb Timer]

For at fa vist dialogboksen [Bulb timer] skal du vaelge [Expanded shooting]
(Udvidet optagelse) og [Bulb timer] fra menuen [Tools] (Veerktgjer).

Bulb Timer:#1

with one body | 'with multiple bodiss

Time delap 0 h 0%
Interval 0%
Murnber of shots Bl v

Exposure time for first frame 1] j§==

m

Exposure time increment for second and subsequent frames

Maohe v
Composzite Dizabled | Adust position
Start l ’ Cancel

4

4

X

Tidsforsinkelse

Seetter tiden (timeren), indtil optagelsen starter, efter der er trykket pa [Start].
Du kan seette den fra 0 sekunder til 12 timer, O minutter og 0 sekunder.

Interval

Saetter tidsintervallet mellem optagelser, nar [Number of shots] (Antal optagelser)
er sat til [2] eller flere.
Du kan indstille det til mellem 0 sekunder til 60 minutter og 0 sekunder.

i

Nar [Noise Reduction] (Stgjreduktion) er sat til [On] (Til) pa dialogboksen [Custom
Setting] (Brugertilpasset indstilling), tages det naeste billede ikke fer billedbehandlingen
af det aktuelle billede er afsluttet. Derfor kan det aktuelle interval vaere lzengere end
det tidsinterval, der er sat i [Interval].




Antal optagelser

Saetter det antal billeder, der skal tages. Nar den er sat til [1], sa er indstillingerne
[Interval], s& er [Exposure time increment for second and subsequent frames]
(Eksponeringsinterval for andet og efterfglgende billeder) og [Composite]
(Komposit) deaktiveret.

Du kan seette det til mellem [1] og [9].

Eksponeringstid

Saetter [Exposure time for first frame] (Eksponeringstid for fgrste billede)

og [Exposure time increment for second and subsequent frames]
(Eksponeringsinterval for andet og efterfalgende billeder) i funktionen

[With one body] (Med en enhed).

Seetter [Exposure time] (Eksponeringstid) i funktionen [With multiple bodies]
(Med flere enheder).

Du kan seette [Exposure time for first frame] (Eksponeringstid for farste billede) og
[Exposure time] (Eksponeringstid) fra 1 sekund til 60 minutter og 0 sekunder.

Eksponeringsinterval for andet og efterfalgende billeder

Seetter intervallet for gget Eksponeringstid for andet og efterfglgende billeder.

Ingen Billederne tages med samme eksponeringstidsindstilling.

Samme forhold Billederne tages med dobbelt interval i forhold til den forrige
(x2) eksponeringstid.

Samme forskel Billederne tages pa en tid svarende til den forrige eksponeringstid
med et tidstillzeg.

m Den maksimale eksponeringstid er 60 minutter. Derfor kan eksponeringstiden,
nar den er sat til [Equal ratio (x2)] (Samme forhold) eller [Equal difference]
(Samme forskel) ikke seettes til at overskride 60 minutter, mens der tages
det antal billeder, der er sat i [Number of shots] (Antal billeder).

Komposit

Seetter om du vil oprette indkopieret komposit med billeder.

Nej Ingen billeder indkopieres.

Tilfgj Indkopierer billeder med en metode, der tilfgjer RGB-vaerdien
pa hver pixel. Jo flere indkopierede billeder, jo lysere bliver
kompositbillederne.

Gennemsnitlig  Indkopierer billeder med en metode til bestemmelse af RGB-vaerdien
af hver pixel ved at dividere den RGB-veerdi, der er tilfgjet til hver
pixel med [Number of shots] (Antal billeder). Kompositbilledet har
en lyshed, der svarer til gennemsnittet pa de indkopierede billeder.




&nemo Nar [Add] (Tilfgj) eller [Average] (Gennemsnitlig) er valgt, sa deaktiveres Indstillingen
[Exposure time increment for second and subsequent frames] (Eksponeringsinterval
for andet og efterfglgende billeder), og eksponeringstiden szettes til indstillingen
[Exposure time for first frame] (Eksponeringstid for ferste billede).

Justering

Indstiller om kompositbilledet skal justeres, nar der er valgt [Add] (Tilfgj) eller
[Average] (Gennemsnitlig).

Nar [Yes] (Ja) er valgt, kan du justere vinklen og den lodrette og vandrette placering
af hvert billede efter det fgrste billede ved at bruge dialogboksen [Adjust
composite] (Juster komposit), der vises efter det antal billeder, der er sat

i [Number of shots] (Antal billeder) er taget.

Klik pa to steder pa det viste billede for at justere positionen. Vis de to steder
pa det farste billede, veelg et andet billede fra rullelisten forneden til venstre pa
dialogboksen [Adjust composite] (Juster komposit), brug samme procedure,
og veelg de to punkter. Placeringen justeres automatisk, sa punkterne overlapper
hinanden.

Du kan alternativt veelge at justere vinklen og vandret og lodret position med
knapperne til hgjre pa dialogboksen.

Nar billederne er justeret, skal du klikke pa [OK] for at gemme kompositbilledet
som et enkelt billede.

(Billedet vises.)

Adjust composite#1 X]

< >
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Dialogboksen [Set-up] (Opsatning)/
[Date Adjust] (Datojustering)

Dette afsnit forklarer indstillingerne pa dialogboksen [Set-up] (Opsaetning)
og [Date Adjust] (Datojustering).

Dialogboksen [Set-up] (Opsetning)

Du kan bruge dette vindue til at @endre Lyd, Verdenstid, Displayguide, Lysstyrke,
Video-output, Mappenavn, Stgvfjerner og Filnavnsindstillinger, der er tilgaengelige
pa menuen [Set-up] (Opseaetning) pa kameraet.

Klik pa [OK] for at anvende indstillingerne pa kameraet.

For at annullere denne funktion skal du klikke pa [Cancel] (Annuller) eller klikke
pa [ i everste hgjre hjgrne pa dialogboksen.

Visning af dialogboksen [Set-up] (Opsatning).

For at fa vist dialogboksen [Set-up] (Opseetning) skal du vaelge [Set-up]
(Opseaetning fra menuen) [Camera] (Kamera).

Set-up:#1 X
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Opsatningsindstillinger

Dialogboksen [Set-up] viser de aktuelle indstillinger pa kameraet. Klik pa [OK]
for at anvende de aendrede indstillinger pa kameraet.

Beep Indstiller om funktionslyde skal slas til eller fra. For at udfere
(Lyd) individuelle indstillinger skal du szette en markering ved siden
af punktet, hvor du @nsker der skal bruges funktionslyde.
World Time Veelg knappen for den @nskede verdenstid (9~ (Destination)
(Verdenstid) eller ¢+ (Hometown) (Lokalsted)).
For at seette sommertid skal du tilfgje et maerke ved siden
af [DST].
Guide display Veelg tidspunktet for visning af guiden fra rullelisten.
(Displayguide)

Brightness Level
(Lysstyrkeniveau)

Justerer lysstyrken pa LCD-skaermen pa kameraet.

Video Output
(Videoformat)

Veelg knappen for videoformat for at aktivere.
Pa IK 20D veelges de korrekte Indstillinger i forhold
til Indstillingen af [World Time] (Verdenstid).

Folder Name
(Mappenavn)

Indstiller metoden for tildeling af mappenavne pa kameraet.
Veelg knappen for det gnskede mappenavn.

Dust Removal
(Stevfjernelse)

Klik pa [Start immediately] (Start straks) for straks at starte
stgvfjernelse.

Tilfaj et maerke ved siden af [Start-up action] (Starthandling)
for at udfere stavfjernelse, hver gang der teendes for kameraet.

File Name Angiv de farste 4 tegn i filnavnet for et billede, der er taget

(Filnavn) i funktionen sRGB (kun tilgeengelig nar /K 20D er tilsluttet).
Veelg hvert tegn fra rullelisten.

" For oplysninger om, hvordan du ger dette, se kameraets brugervejledning.

memo




Dialogboksen [Date Adjust] (Datojustering)

Saetter datoen pa kameraet.

For at fa vist Dialogboksen [Date Adjust] (Datojustering) skal du veelge
[Date Adjust] (Datojustering) fra menuen [Camera] (Kamera).

Date Adjust:#1 X
Date Style 240 | %
Date 2= / 205 ¢ |2008 %
Time 18(3 oz
I aK l [ Cancel ]

Saet datoformat, dato og klokkeslaet, og klik derefter pa [OK] for at anvende
indstillingerne pa kameraet.

For at annullere denne funktion skal du klikke pa [Cancel] (Annuller) eller klikke
pa [E] i everste hgjre hjgrne pa dialogboksen.

&nemo For oplysninger om, hvordan du ger dette, se kameraets brugervejledning.



Dialogboksen [USER Mode Settings]

(Brugerfunktionsindstillinger)

Dette afsnit forklaring indstilling af dialogboksen [USER mode settings]
(Brugerfunktionsindstillinger).

Dialogboksen [USER Mode Settings]
(Brugerfunktionsindstillinger)

Du kan bruge denne dialogboks til at 2endre brugerfunktionsindstillingerne
pa kameraet efter behov.
Du kan ogsa gemme indstillingerne pa computeren og indlaese indstillinger

fra en gemt fil.

Klik pa [OK] for at anvende indstillingerne pa kameraet.
For at annullere denne funktion skal du klikke pa [Cancel] (Annuller) eller klikke
pa [ i everste hgjre hjgrne pa dialogboksen.

Visning af dialogboksen [USER Mode Settings]
(Brugerfunktionsindstillinger)

For at f& vist dialogboksen [USER mode settings] (Brugerfunktionsindstillinger)
skal du veelge [USER mode settings] (Brugerfunktionsindstillinger) fra menuen
[Camera] (Kamera).

USER mode settings:#1 X
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Brugerfunktionsindstillinger

Falgende punkter kan saettes i dialogboksen [USER Mode Settings]
(Brugerfunktionsindstillinger).

BRUGER(funktionsindstillinger

Eksponeringsfunktion |Flashfunktion EV- Eksponerings-
kompensation bracketing

Optagefunktion Flashkorrektion |Udvidet ISO-fglsomhed
bracketing

Justeringsomrade, Farverum Hvidbalance Hvidbalancekorrektion

automatisk lysfalsomhed
og udvid dynamisk

omrade
Filformat Optagne pixel JPG-kvalitet Farvetone
Maetning Skarphed Kontrast

"memo » For oplysninger om, hvordan du ger dette, se kameraets brugervejledning.
« Nar kameraets funktionsvaelger er sat til USER bliver alle indstillinger, der er aendret
med dialogboksen [USER mode settings] (Brugerfunktionsindstillinger), ogsa anvendt
i dialogboksen [Shooting Conditions] (Optagebetingelser).
» Nar IC20D er tilsluttet, sa kan indstillingerne [Saturation] (Maetning), [Contrast]
(Kontrast), [Sharpness] (Skarphed) og [Hue] (Nuance) pa de udvidede bracketing-
indstillinger seettes til et af fire niveauer.

» [Expand Dynamic Range] (Udvid dynamisk omrade) og [Color Space] (Farverum)
deaktiveres, nar /i€ 70D tilsluttes.

* [Image Tone] (Billedtone), [Saturation] (Maetning), [Sharpness] (Skarphed) og
[Contrast] (Kontrast) deaktiveres, nar /£ 20D tilsluttes.

Sadan gemmer du indstillingerne pa computeren

Klik pa [Save As] (Gem som) for at fa vist dialogboksen [Save As] (Gem som).
Du kan bruge denne dialogboks til at gemme de aktuelle Indstillinger

pa dialogboksen [USER mode settings] (Brugerfunktionsindstillinger)

pa computeren.

Indlaesning af en brugerfunktionsindstillingsfil

Klik pa [Open...] (Abn) for at f& vist dialogboksen [Open] (Abn). Veelg en
brugerfunktionsindstillingsfil, der er gemt pa computeren, og klik pa [Open...]
(Abn) for at anvende de angivne indstillinger pa dialogboksen [USER mode
settings] (Brugerfunktionsindstillinger).



Dialogboksen [Custom Setting]

(Brugertilpasset indstilling)

Dette afsnit forklarer indstillinger i dialogboksen [Custom Setting]
(Brugertilpasset indstilling).

Dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset
indstilling)

Du kan bruge denne dialogboks til at kontrollere indstillingerne i menuen
[Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling) pa kameraet og evt. eendre
dem. Du kan ogsa gemme indstillingerne pa computeren og indleese
indstillinger fra en gemt fil.

Visning af dialogboksen [Custom Setting]
(Brugertilpasset indstilling)

For at fa vist dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling) skal
du vaelge [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling) fra menuen [Camera]
(Kamera).

Custom Setting:#1

Program line | Mormal - | Setting
ElSlees [1/2EV Steps |
Senaitivity Steps | 1EY Steps v |
150 warning

Expand sensitivity | uli; - |
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Link AF Paint and AE | uli} v | ok

One-Puzh Bracketing | uli; - |




Brugertilpassede indstillinger

Dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling) viser de aktuelle
indstillinger pa kameraet. Klik pa [OK] for at anvende de eendrede indstillinger
pa kameraet.

Dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling) er opdelt i fem
faner meerket [Page 1] (Side 1), [Page 2] (Side 2), [Page 3] (Side 3),

[Page 4] (Side 4) og [Page 5] (Side 5).

Side 1 Programlinje, EV-trin, Falsomhedstrin, ISO-advarsel*, Udvid falsomhed**,
Lysmalerens driftstid, AE-L med last AF, Forbind AF-punkt og AE,
Bracketing med et tryk **

Side 2 Auto-bracketingraekkefglge, Auto EV-kompensation, WB nar der
bruges flash, Finindstil med AWB*, Finindstil WB- lyskilde**, AF-
knapfunktion, AF ved at trykke halvt ned, Indkopier AF-omrade,
Fjernbetjent AF

Side 3 Langsom lukkertid HR, Hgj ISO-stgjreduktion**, Farverum,
Farvetemperaturtrin, e-knap i program, e-knap i Sv-funktion,
e-knap i Tv-funktion, e-knap i Av-funktion, e-knap i TAv & M**

Side 4 e-knap i B & X**, Gren knap in TAv & M, Enkelttryks- RAW+JPEG*,
Oplys LCD-panel, Udlgs under opladning, Flash i tradlgs funktion,
Preview-metode, Resterende billedantal*, Vis falsomhed**

Side 5 Zoomvisning ved opstart*, Automatisk billedrotation, Gemmer
rotationsoplysninger, Indfang fokus**, Brug af bleendering

"memo » Punkter med en enkelt stierne (*) er deaktiveret, nar /20D er tilsluttet.
Punkter med en dobbelt stierne (**) er kun tilgeengelige, nar I 20D er tilsluttet.
» For oplysninger om, hvordan du ger dette, se kameraets brugervejledning.
« Indstillingerne for hvert indstillingspunkt kan variere afhaengig af den tilsluttede
PENTAX -kameramodel.



AEndring af Brugertilpassede indstillinger

For at endre en indstilling skal du veelge indstillingerne fra rullemenuen ved
siden af punktet.

Hvis en indstilling i rullemenuen er gratonet og ikke kan sendres, skal du saette
et meerke ved siden af [Setting] (Indstilling) for at aktivere Brugertilpasset
indstilling.

Klik pa [OK] for at anvende indstillingerne pa kameraet.
For at annullere denne handling skal du klikke pa [Cancel] (Annuller) eller klikke
pa [H| i gverste hgjre hjgrne i vinduet.

Sadan gemmes brugertilpassede indstillinger
pa computeren

Klik pa [Save As] (Gem som) for at fa vist dialogboksen [Save As] (Gem som).

Du kan bruge denne dialogboks til at gemme de aktuelle indstillinger pa
dialogboksen [Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling) pa computeren.

Indleesning af filen Brugertilpassede indstillinger

Klik pa [Open...] (Abn) for at fa vist dialogboksen [Open] (Abn). Veelg en
indstillingsfil med brugertilpassede indstillinger, der er gemt pa computeren,
og klik pa [Open...] (Abn) for at anvende de gemte indstillinger pa dialogboksen
[Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling).

Nulstilling af Brugertilpassede indstillinger

For at returnere Brugertilpassede indstillinger til standardindstillingerne skal
du klikke pa [Reset] (Nulstil).

&memo Alle Indstillinger p4 menuen [C Custom Setting] (Brugertilpasset indstilling)
pa kameraet returneres til standardindstillingerne.




Dialogboksen [Measure Manual White
Balance] (Manuel maling af hvidbalance)

Dette afsnit forklarer indstilling af dialogboksen [Measure manual white balance]
(Manuel maling af hvidbalance).

Dialogboksen [Measure Manual White Balance]
(Manuel maling af hvidbalance)

Funktionen Manuel maling af hvidbalance saetter farvestandarden ved at méle
den hvide farve pa et gnsket sted i forhold til lysforholdene ved optagelse.
Du kan bruge dialogboksen [Measure manual white balance] (Manuel maling
af hvidbalance) til at male hvidbalancen pa computeren.

For at lukke dialogboksen [Measure manual white balance] (Manuel maling af
hvidbalance) skal du klikke pa [Close] (Luk) eller klikke pa i pverste hgjre
hjgrne pa dialogboksen.

Visning af dialogboksen [Measure Manual White
Balance] (Manuel maling af hvidbalance)

For at far vist dialogboksen [Measure manual white balance] (Manuel maling
af hvidbalance) skal du veelge [Measure manual white balance] (Manuel maling
af hvidbalance) fra menuen [Camera] (Kamera).

Measure manual white balance:#1

F Shutter release

Change area

Measure

Close




Udlgserknap

Nar du vil justere hvidbalancen, skal du fylde hele sggeren med et hvidt ark papir
under lys eller veelge et hvidt omrade som motiv.

Klik pa [Shutter release] (Udlgserknap) for at fa vist sggerbilledet i dialogboksen
[Measure manual white balance] (Manuel maling af hvidbalance).

Measure manual white balance:#1

Shutter release
Change area
Measure

Close

[Change Area] (Skift omrade)

Klik pa [Change area] (Skift omrade) for at indstille maleomradet til fuld maling
eller spot-maling.

Nar der er valgt spot-maling angives maleomradet ved at traekke med musen
eller angive med cursorknapperne.

Measure manual white balance:#1

Shutter release

l

Change area

:
Land
Close




[Measure] (Mal)

Efter bestemmelse af maleomradet skal du klikke pa [Measure] (Mal) for at male
hvidbalancen.

Hvis [Manual white balance was measured successfully.] (Manuel méaling af
hvidbalance lykkedes) vises, anvendes hvidbalanceindstillingen pa kameraet.

PENTAX REMOTE Assistant

.
\!4) Manual white balance was measured successfully,

Hvis indstilling af manuel maling af hvidbalance mislykkedes, vises [Failed to
measure manual white balance.] (Manuel maling af hvidbalance mislykkedes)
skal du aendre maleomrade eller motiv og prgve at male hvidbalancen igen.



Dialogboksen [Options] (Indstillinger)

Dette afsnit forklarer indstillingerne i dialogboksen [Options] (Indstillinger).

Dialogboksen [Options] (Indstillinger)

Du kan bruge dialogboksen [Options] (Indstillinger) til at indstille gem
billedfilindstillinger i autogemfunktionen og funktionsindstillingen for
fiernudlgserknappen pa hovedvinduet.

Visning af dialogboksen [Options] (Indstillinger)

For at fa vist dialogboksen [Options] (Indstillinger) skal du veelge [Options]
(Indstillinger) fra menuen [Tools] (Veerktgjer).

Options |Z|
Auto-zave zetting

Sawve in

Browse. ..

B ody identification

Baze file name IMGP
Mumber of digits

[ &dd body Ma. ta file name

Use subfolder(s)

Sample: MGPODD PG

Remote releaze buttan function

[ &F with Remate Releass

[ Releasze-Lack when Bulb/Continuous shooting

Ok l ’ Cancel




Indstilling af autogem

Seetter indstillinger for billedfildestinationen og filnavngivningskonventioner
i autogemfunktionen.

Angivelse af rejsemal

Klik pa [Browse] (Gennemse) for at fa vist mappestrukturen pa computeren og
veelg derefter destinationsmappen. Du kan ogséa oprette en ny mappe.

Indstilling af filnavngivningskonventioner

| autogemfunktionen gemmes optagne billeder med fortigbende nummerfilnavne,
baseret pa indstillingerne nedenfor.

Base file name Indstiller karakterstrengen, der bruges som basisfilnavn.
(basisfilnavn) Indtast en karakterstreng.
Number of digits Indstiller antal cifre i filnavnet.

(antal cifre)

Add body No. to file name Tilfaj en markering for dette punkt for at tilfgje et tocifret
(Tilfgj delnr. til flnavnet) delnummer i begyndelsen af filnavnet.

Use subfolder(s) Tilfaj en markering ved siden af punktet for at gemme billeder
(Brug undermappe(r)) efter kamera ved at oprette undermapper, der er maerket
med kameranummeret i destinationsmappen.

Den aktuelle indstilling vises i [Sample:] (Prave) nedenfor.

Options
Auto-zave setting
Savein C:h\Documents and § ettingshas\My Docum
. Body identification
Baze file name IMGP
[y

MNurmber of digits 4

4

[¥] Use subfalder(s)

S ample:01_IMGPO00T.JPG
Remote releaze buttan function

[C] &F with Remaote Belease

[] Releaze-Lock when Bulb/Continuous shooting

Ok ] [ Cancel




Filnavnformatet er som falger.

01_ABCDO0001.JPG

01_ ABCD 0001 JPG
Kameranummer Basisfilnavn Fortlgbende nummer Filtype

Fjernudlgserknapfunktion

Indstiller funktionen pa fjernudlgserknappen pa hovedvinduet (og [Shutter
release] (Udlgserknap) pa menuen [Camera] (Kamera)). (s.16)

AF with Remote Release  Tilfgj en markering ved siden af punktet for at tage billeder

(AF med fjernudlgser) med autofokus, nar du klikker pa fiernudlgserknappen
(eller veelg [Shutter release] (Udlgserknap) fra menuen
[Camera] (Kamera)).

Release-Lock when Bulb/  Tilfgj en markering ved siden af dette punkt for at begynde

Continuous shooting at tage billeder, nar du klikker pa fijernudlgserknappen en
(Udlgs las ved Bulb-/ gang (eller veelg [Shutter release] (Udlaserknap) fra menuen
Serieoptagelse) [Camera] (Kamera)). Klik pa (eller vaelg [Shutter release]

(Udlgserknap)) igen for at standse optagelse af billeder.
Ved Bulb-/Serieoptagelse med et enkeltklik pa musen
kan du fortseette med at tage billeder, nar du holder
udlgserknappen nedtrykket.




Skarmmeddelelser

Dette afsnit forklarer de meddelelser, der vises under brugen af PENTAX

REMOTE Assistant.

Skaermmeddelelse

Beskrivelse

The same body number
already exists.

A temporary number will
be set and the body
number dialog box will be
displayed.

(Det samme
kameranummer findes
allerede. Der gives et
midlertidigt nummer, og
kameranummerdialogbo
ksen vises.)

Denne vises, nar kameraet har et kameranummer,
der allerede findes ved opstart, eller nar det tilsluttes
til computeren.

Klik pa [OK] for at fa vist dialogboksen

[Seet kameranummer], og skift kameranummer.

Unable to focus.

The picture was not
taken.

(Kan ikke fokusere.
Billedet blev ikke taget.)

Denne vises, nar autofokusfunktionen pa kameraet
er indstillet til AF.S, og kameraet ikke kan fokusere,
og lukkeren ikke kan udlgses.

Veelg [AF execution] for at fa kameraet til at fokusere
pa motivet, eller for manuelt at fokusere pa motivet
og derefter aktivere fiernudlgseren igen.

The built-in flash is not
fully charged. The shutter
cannot be released.
(Den indbyggede flash
er ikke helt opladet.
Lukkeren kan ikke
udigses.)

Denne vises ved Serieoptagelse, nar Lukkeren ikke
kan udlgses, fordi den indbyggede flash stadig lader op.
Seet [Release when charging] (Udlgs under opladning)
til [On] (Til) pa vinduet [Custom Setting] (Brugerdefineret
indstilling), eller giv god tid til flashen til opladning.

The shutter cannot be
released.

(Lukkeren kan ikke
udigses.)

Denne vises, nar Lukkeren ikke kan udlgses pa grund
af andre arsager end at kameraet ikke kan fokusere
eller at flashen ikke er helt opladet.

Kontroller indstillingerne pa kameraet og PENTAX
REMOTE Assistant.

Camera #XX was
disconnected.
(Kameraet #XX blev
afbrudt.)

Denne vises, nar et tilsluttet kamera mister forbindelsen.
Kontroller USB-kabel og kamerastrgm.

The camera buffer
memory will be cleared.
OK?

(Kameraets
bufferhukommelse

Denne vises i Buffer-valgs-funktionen, nar du prgver
at vaelge en anden gemmefunktion, mens der stadig
er billeder tilbage i bufferhukommelsen pa kameraet.
Klik pa [OK] for at slette bufferhukommelsen pa
kameraet og slette billederne.

D slettes. OK?)



Skaermmeddelelse

Beskrivelse

The specified camera
buffer image will be
cleared. OK?

(Det angivne
kamerabufferbillede
slettes. OK?)

Denne vises i buffer-valgs-funktionen, nar du prgver
at slette de valgte billeder.

Klik pa [OK] for at slette bufferhukommelsen

pa kameraet og slette billederne.

Manual white balance
was measured
successfully.

(Manuel hvidbalance
blev malt med succes.)

Denne vises, nar hvidbalancen males manuelt
med succes.

Failed to measure
manual white balance.
(Det mislykkedes
manuelt at male
hvidbalancen.)

Denne vises, nar manuel maling af hvidbalancen
mislykkes.

Klik pa [OK], og prav manuelt at male hvidbalancen
igen.

Camera #XX will be
disconnected. OK?

(Kameraet #XX afbrydes.

0K?)

Denne vises, nar du veelger [Disconnect] (Afbryd)
eller prgver at lukke hovedvinduet.
Klik pa [OK] for at afbryde kameraet.
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